NITTONDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 9 AUGUSTI

S:TA TERESIA BENEDICTA AV KORSET,
JUNGFRU OCH MARTYR, EUROPAS SKYDDSPATRON
Fest

Lasning Hos 2:14, 15cd, 19-20
Lasning ur profeten Hosea.

Jag skall locka henne ut i 6knen och stka vinna hennes hjarta.

Dér skall hon svara mig som i sin ungdom, som nér hon drog ut ur Egypten.
Jag skall dkta dig for evigt, jag skall dkta dig i réattfardighet och ratt, i kdrlek och
forbarmande.

Jag skall dkta dig i trofasthet, och du skall ldra kdnna Herren.

Responsoriepsalm Ps 45:11-12, 14-17 (R. jfr Matt 25:6b)

R. Se, Brudgummen kommer, skynda honom till métes!

Hor, dotter, och ge akt, och vand hit ditt ¢ra:
Glom nu ditt folk och din faders hus,
sa att konungen far ha sin lust i din skonhet,
ty han dr din herre, och f6r honom skall du falla ned. R.

Idel hérlighet &r konungadottern i gemaket:
av guldvirkat tyg bestar hennes drakt.

I brokigt vavda klader fors hon till konungen,
jungfrur, hennes vianinnor, foljer henne,
de leds in till dig. R.

Under glddje och jubel fors de fram,
de tdgar in i konungens palats.
Dina soner skall tridda i dina fiaders stille,
du skall sitta dem till furstar i 6verallt viarlden. R.

Halleluja

V. Hon &r den kloka jungfrun som Herren fann vakande,
vid hans ankomst gick hon in med honom till brollopet.

Evangelium Matt 25:1-13



Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: “Da blir det med
himmelriket som nér tio unga flickor gick ut med sina facklor for att mota
brudgummen. Fem av dem var of6rstdndiga och fem var kloka. De oforstandiga
hade tagit med sig facklorna men inte nagon olja till dem. De kloka hade med sig
bade oljekrukor och facklor. Ndr brudgummen drojde blev alla dasiga och foll i
somn. Vid midnatt hordes ett rop: ‘Brudgummen &r hér, kom ut och mét honom!” Da
vaknade alla flickorna och gjorde i ordning sina facklor. De oftrstandiga sade till de
kloka: “Ge oss av er olja, vdra facklor slocknar.” De kloka svarade: "Den kan aldrig
récka bade till oss och till er. G4 i stéllet och kop hos dem som séljer olja.” Men
medan de var borta och kopte kom brudgummen. De som stod fardiga foljde med
honom in till brollopsfesten, och porten stangdes. Efter en stund kom de andra
flickorna och ropade: "Herre, herre, 6ppna for oss!” Men han svarade: ‘Sannerligen,
jag kdanner er inte.” Hall er darfor vakna. Ni vet inte ndr dagen och timmen &r inne.

TISDAG DEN 10 AUGUSTI

S:T LAURENTIUS, DIAKON OCH MARTYR
Fest

Lasning 2 Kor 9:6-10

Kom ihdg: den som sdr snalt far en sndl skord och den som sar rikligt far en riklig
skord. Var och en skall ge som han har beslutat i sitt hjdrta, inte med olust eller av
tvang, ty Gud édlskar en glad givare. Gud formdr ge er allt gott i 6verflod, sa att ni
alltid har allt vad ni behover och sjdlva kan ge i 6verflod till varje gott &ndamal. Det
stdr ju skrivet: Han strér ut, han ger dt de fattiga, hans rdttfirdighet varar i evighet. Han
som ger sdd att sd och brod att dta, han skall ge er utsdde och médngdubbla det och
lata er ratttardighet ge god avkastning.

Responsoriepsalm Ps 112:1-2,5-9 (R. jfr 5a)
R. Salig dr den som &r barmhartig.

Salig den man som fruktar Herren
och har sin stora lust i hans bud.

Hans efterkommande skall bli véldiga pa jorden,
de redligas sldkte skall bli vélsignat. R.

Vil den som dr barmhaértig och ger 14n,

den som stoder all sin sak pa ratt!
Ty han skall aldrig i evighet vackla,

den rattfardige skall bli ihdgkommen for evigt. R.
For ont budskap fruktar han inte,

hans hjdrta &r frimodigt, det fortrostar pa Herren.
Hans hjadrta dr fast, det fruktar inte,

till dess han far se med lust pa sina ovanner. R.



Han utstror, han ger at de fattiga,
hans rattfardighet bestar for evigt,
hans horn skall bli upphojt med é&ra. R.

Halleluja Joh 8:12bc

V. Den som f6ljer mig skall inte vandra i morkret
utan ha livets ljus, sager Herren.

Evangelium Joh 12:24-26

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Sannerligen, jag sdger er: om vetekornet
inte faller i jorden och dor, forblir det ett ensamt korn. Men om det dor, ger det rik
skord. Den som dlskar sitt liv forlorar det, men den som hir i viarlden hatar sitt liv,
han skall rddda det till ett evigt liv. Om ndgon vill tjana mig, skall han f6lja mig, och
dér jag ar kommer ocksd min tjdnare att vara. Om ndgon tjanar mig, skall Fadern &ra
honom.«

ONSDAG DEN 11 AUGUSTI
Lasning 5 Mos 34:1-12

Mose gick fran Moabs hedar upp pa berget Nebo, pa toppen av Pisga, mitt emot
Jeriko. Och Herren ldt honom se hela landet: Gilead dnda till Dan, och hela Naftalis
och Efraims och Manasses land, och hela Judas land, dnda till Vistra havet, och
Sydlandet och Jordanslitten, det &r lagslédtten vid Jeriko — Palmstaden — dnda till
Soar. Och Herren sade till honom: »Detta dr det land som jag med ed har lovat at
Abraham, Isak och Jakob, nir jag sade: At din sid skall jag ge det.’ Jag har nu latit
dig se det med dina 6gon, men dit in skall du inte komma.«

Och Herrens tjanare Mose dog dér i Moabs land, som Herren hade sagt.
Och han begravde honom i dalen i Moabs land, mitt emot Bet-Peor. Men dnnu intill
denna dag har ingen fatt veta var hans grav dr. Och Mose var 120 ar gammal, nédr han
dog, men hans 6gon var inte skumma, och hans livskraft hade inte férsvunnit. Och
Israels barn begrdt Mose pd Moabs hedar i trettio dagar. Darmed var gratodagarna
ute vid sorgefesten efter Mose.

Och Josua, Nuns son, var full av vishetens ande, ty Mose hade lagt sina
hander pa honom. Och Israels barn lydde honom och gjorde som Herren hade befallt
Mose. Men i Israel framtradde inte mer ndgon profet sddan som Mose, med vilken
Herren hade umgatts ansikte mot ansikte — ingen, om man tanker pa alla de tecken
och under som Herren hade sént honom att gora i Egyptens land, med farao och alla
hans tjanare och med hela hans land, och om man tanker pa all den vildiga kraft som
Mose visade och pé alla de stora och fruktansvérda garningar som han gjorde infoér
hela Israel.

Responsoriepsalm Ps 66:1-3a,5,8,16-17 (R. jfr 20a, 9a)



R. Lovad vare Herren, som har bevarat vart liv.

Hoj jubel till Gud, alla lander,
lovsjung hans namn, ge honom &ra och pris.
Sdg till Gud: Hur underbara &r inte dina garningar! R.

Kom och se vad Gud har gjort.

Underbara &dr hans garningar mot ménniskor.
Prisa, ni folk, var Gud,

och 1dt hans lov ljuda hogt. R.

Kom och hér, jag vill beritta for er,

ni alla som fruktar Gud,

om allt gott som Herren har gjort for mig.
Nar jag ropade till honom med min mun,

redan da var lovsang pa min tunga. R.

Halleluja Jfr 2 Kor 5:19

V. Gud var i Kristus
och forsonade hela varlden med sig sjdlv,
och han har anfortrott oss forsoningens ord.

Evangelium Matt 18:15-20

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Om din broder har gjort dig ndgon oritt,
sd ga och stdll honom till svars i enrum. Lyssnar han pa dig, har du vunnit tillbaka
din broder. Men om han inte vill lyssna, ta da med dig en eller tva till, for pd tvd eller
tre vittnesmdl skall varje sak avgdras. Om han vagrar lyssna pa dem, sa tala om det for
forsamlingen. Vill han inte lyssna pa forsamlingen heller, betrakta honom da som en
hedning eller en tullindrivare. Sannerligen, allt ni binder pa jorden skall vara bundet
i himlen, och allt ni I6ser pa jorden skall vara 16st i himlen. Vidare séger jag er: allt
vad tva av er kommer dverens om att be om hér pd jorden, det skall de fa av min
himmelske fader. Ty dér tva eller tre dr samlade i mitt namn &r jag mitt ibland dem.«

TORSDAG DEN 12 AUGUSTI
Lasning Jos 3:7-10a,11,13-17

Herren sade till Josua: »I dag skall jag borja gora dig stor i hela Israels 6gon, for att de
ma marka, att som jag har varit med Mose, sd vill jag ocksa vara med dig. Befall nu
présterna som béar forbundsarken och sdg: “Sa snart ni kommer till den yttersta
randen av Jordans vatten, skall ni stanna dar vid Jordan.”«

Da sade Josua till Israels barn: »Trdd hit fram och hor Herrens, er Guds,
ord.« Och Josua sade: » Av detta skall ni mirka att en levande Gud &r mitt ibland er



och att han forvisso vill fordriva for er kananéerna. Sa snart da prasterna som bér
Herrens, hela jordens Herres, ark stdr stilla med sina fotter i Jordans vatten, skall

Jordans vatten, det vatten som kommer uppifran, bli avskuret i sitt lopp, och det

skall sta som en samlad hog.«

Folket brot da upp fran sina télt for att ga 6ver Jordan, och présterna som
bar forbundsarken gick framfor folket. Nar nu de som bar arken kom till Jordan, sa
att prasterna, som bar arken, med sina fotter rorde vid yttersta randen av vattnet i
Jordan, som under hela skordetiden &r full 6ver alla sina braddar, da stannade det
vatten som kom uppifrdn och blev stdende som en samlad hog langt borta, uppe vid
Adam, staden som ligger bredvid Saretan. Och det vatten som fl6t ned mot
Hedmarkshavet, Salthavet, blev sdlunda helt och héllet avskuret. Och folket gick
over mitt emot Jeriko. Men prasterna som bar Herrens forbundsark stod ororliga pa
torr mark mitt i Jordan. Och hela Israel gick 6ver pa torr mark, tills allt folket helt och
hallet hade kommit éver Jordan.

Responsoriepsalm Ps 114:1-6
R. Halleluja.

Nar Israel drog ut ur Egypten,

Jakobs hus ut fran folket med frammande tunga,
da blev Juda hans helgedom,

Israel hans herradome. R.

Havet sdg det och flydde,
och Jordan vinde tillbaka.
Bergen hoppade som védurar,
hojderna sdsom lamm. R.

Varfor flyr du undan, du hav?

Du Jordan, varfor vander du tillbaka?
Ni berg, varfor hoppar ni som vadurar,

ni hojder, sasom lamm? R.

Halleluja Ps 119:135

V. Lat ditt ansikte lysa 6ver din tjanare,
och lar mig dina stadgar.

Evangelium Matt 18:21 - 19:1

Vid den tiden kom Petrus fram till Jesus och sade: »Herre, hur manga ganger skall
min broder kunna gora ordtt mot mig och d@nda fa forlatelse av mig? Sa mycket som
sju ganger?« Jesus svarade: »Jag sdger dig: inte sju ganger utan sjuttiosju ganger.
Darfor ar det med himmelriket som ndr en kung ville ha redovisning av
sina tjanare. Nar han borjade granskningen, férde man in en som var skyldig honom



tio tusen talenter. Eftersom han inte kunde betala, befallde hans herre att han skulle
sdljas tillsammans med sin hustru och sina barn och allt han dgde, sa att skulden
kunde betalas. Tjanaren kastade sig ner och bonfoll honom: ‘Ge mig tid, sa skall jag
betala alltsammans.” D4 kdnde hans herre medlidande med honom och ldt honom ga
och efterskdnkte hans skuld. Men nér tjanaren gick darifran, moétte han en annan
tjanare som var skyldig honom hundra denarer. Han grep honom om strupen och
sade: ‘Betala tillbaka vad du &r skyldig!” Den andre kastade sig ner och bad honom:
'Ge mig tid, sa skall jag betala.” Men han ville inte utan gick dérifran och lat sitta
honom i fangelse tills skulden var betald. Nér de andra tjanarna sag vad som hénde,
tog de mycket illa vid sig och talade om alltsammans f6r sin herre. Da kallade denne
till sig tjdnaren och sade: 'Din usling, jag efterskdnkte hela din skuld nidr du bad mig
om det. Borde du inte ha varit lika barmhértig mot din kamrat som jag mot dig?” Och
i sin vrede ldt hans herre bodelsdrdangarna ta hand om honom tills hela skulden var
betald. S& skall min himmelske fader gora med var och en av er som inte av
uppriktigt hjdrta forlater sin broder.«

Nar Jesus hade avslutat detta tal, brot han upp fran Galileen och kom in i
Judeen pa andra sidan Jordan.

FREDAG DEN 13 AUGUSTI
Lasning Jos 24:1-13

Josua forsamlade alla Israels stammar till Sikem. Och han kallade till sig de dldste i
Israel, dess huvudmin, dess domare och dess tillsyningsmén, och de tradde fram
infor Gud. Och Josua sade till allt folket:

»5a sdger Herren, Israels Gud: P4 andra sidan floden bodde era fader i
forna tider. Sa gjorde ocksa Tera, Abrahams och Nahors fader. Och de tjanade dér
andra gudar. Men jag hamtade er fader Abraham frdn andra sidan floden och It
honom vandra omkring i hela Kanaans land. Och jag gjorde hans sdd talrik. Jag gav
honom Isak, och at Isak gav jag Jakob och Esau. Och jag gav Seirs bergsbygd till
besittning at Esau. Men Jakob och hans soner drog ned till Egypten. Sedan sinde jag
Mose och Aron och hemsokte Egypten med de gédrningar jag gjorde dér, och dérefter
forde jag er ut. Och nér jag forde era fader ut ur Egypten och ni hade kommit till
havet, forfoljde egyptierna era fader med vagnar och ryttare ned i Roda havet. Da
ropade de till Herren, och han satte ett tjockt morker mellan er och egyptierna och lit
havet komma 6ver dem, sd att det overtdckte dem. Ja, ni sdg med egna 6gon vad jag
gjorde med egyptierna.

Sedan bodde ni i 6knen en lang tid. Dérefter forde jag er in i amoréernas
land, vilka bodde péd andra sidan Jordan, och de inlit sig i strid med er. Men jag gav
dem i er hand, sa att ni intog deras land, och jag forgjorde dem for er. D4 reste sig
Balak, Sippors son, kungen i Moab, och gav sig i strid med Israel. Och han sdnde och
14t kalla till sig Bileam, Beors son, for att denne skulle férbanna er. Men jag ville inte
hora pé Bileam, utan han maste vélsigna er, och jag rdddade er ur hans hand. Och
ndr ni hade gatt 6ver Jordan och kommit till Jeriko, gav sig Jerikos borgare i strid
med er, likasd amoréerna, perisséerna, kananéerna, hetiterna och girgaséerna,
hivéerna och jebuséerna. Men jag gav dem i er hand. Och jag sdnde getingar framfor



er, och genom dessa forjagades amoréernas tva kungar for er, inte genom ditt svard
eller din bage. Och jag gav er ett land som du inte hade lagt ned ndgot arbete pa,
likasa stdder som ni inte hade byggt, och i dem fick ni bo. Och av vingardar och
olivplanteringar som ni inte hade planterat fick ni &ta.«

Responsoriepsalm Ps 136:1-3,16-18,21-22,24

Tacka Herren, ty han &r god,

R. evigt varar hans nad.
Tacka gudarnas Gud,

R. evigt varar hans nad.
Tacka herrarnas Herre,

R. evigt varar hans nad.

Han ledde sitt folk i 6knen,

R. evigt varar hans nad.
Han slog méaktiga kungar,

R. evigt varar hans nad,
och dradpte valdiga kungar,

R. evigt varar hans nad.

Han gav deras land till arvedel,

R. evigt varar hans nad,
till arvedel at sin tjanare Israel,

R. evigt varar hans nad.
Han ryckte oss ur vara fienders grepp,

R. evigt varar hans nad.

Halleluja Jfr 1 Thess 2:13

V. Ta inte emot Guds ord som ett midnniskoord
utan som vad det verkligen &r: Guds ord.

Evangelium Matt 19:3-12

Vid den tiden kom ndagra fariseer fram till Jesus for att satta honom pé prov och
fragade: »Ar det tillatet for en man att skilja sig fran sin hustru av vilken anledning
som helst?« Han svarade: »Har ni inte ldst att Skaparen fran borjan gjorde dem till man
och kvinna?« Och han fortsatte: »Ddirfor skall en man limna sin far och sin mor for att leva
med sin hustru, och de tvd skall bli ett. De dr inte langre tva utan ett. Vad Gud har fogat
samman far manniskan alltsa inte skilja at.« De fragade: »Varfor har i sa fall Mose
bestdmt att mannen skall skriva ett skilsmédssobrev for att skilja sig?« Han svarade:
»Ddrfor att ni dr sa forstockade tilldt Mose er att skiljas fran era hustrur, men fran
borjan var det inte sd. Jag sdger er att den som skiljer sig fran sin hustru av annat skal
an otukt och gifter om sig, han dr en dktenskapsbrytare.«



Larjungarna sade: »Om mannens stéllning till hustrun &r sddan, ar det
bast att inte gifta sig.« Han svarade: »Alla kan inte tilldgna sig detta, utan bara de
som har fatt den gdvan. Det finns sddana som dr utan kon fran fodseln och sddana
som av manniskor har bertvats sitt kon och sddana som sjdlva har gjort sig konlosa
for himmelrikets skull. Den som kan ma tilldgna sig detta.«

LORDAG DEN 17 AUGUSTI
Lasning Jos 24:14-29

Josua sade till folket: »Sa frukta nu Herren och tjana honom ostraffligt och troget.
Skaffa bort de gudar som era fader tjanade pa andra sidan floden och i Egypten, och
tjdna Herren. Men om det misshagar er att tjana Herren, sd utvalj at er i dag vem ni
vill tjana, antingen de gudar som era fader tjanade, ndr de bodde pa andra sidan
floden, eller de gudar som dyrkas av amoréerna, i vilkas land ni sjdlva bor. Men jag
och mitt hus, vi vill tjgna Herren.«

Da svarade folket och sade: »Bort det, att vi skulle 6verge Herren och
tjana andra gudar! Nej, Herren &r var Gud. Han &r den som har fort oss och véra
tader upp ur Egyptens land, ur trdldomshuset, och som infor vdra 6gon har gjort
dessa stora under och bevarat oss pa hela den vég vi har vandrat och bland alla de
folk genom vilkas land vi har dragit fram. Herren har forjagat for oss alla dessa folk,
likasd amoréerna som bodde i landet. Darfor vill vi ocksd tjana Herren. Ty han &r var
Gud.«

Josua sade till folket: »Ni kan inte tjana Herren, ty han &r en helig Gud.
Han &r en nitdlskande Gud. Han skall inte ha fordrag med era 6vertradelser och
synder. Om ni 6verger Herren och tjanar frimmande gudar, sa skall han vianda sig
bort och 1ata det ga er illa och forgora er, i stdllet for att han hittills har 1atit det ga er
val.«

Men folket sade till Josua: »Inte sd, utan vi vill tjgna Herren.« Da sade
Josua till folket: »Ni dr nu sjdlva vittnen mot er, att ni har utvalt Herren at er for att
tjana honom.« De svarade: »Ja.« Han sade: »Sa skaffa nu bort de fraimmande gudar
som ni har bland er, och bgj era hjdrtan till Herren, Israels Gud.« Folket svarade
Josua: »Herren, var Gud, vill vi tjana, och hans rost vill vi hora.«

Sa slot dd Josua pa den dagen ett forbund med folket och forelade dem
lag och ratt i Sikem. Och Josua tecknade upp allt detta i Guds lagbok. Och han tog en
stor sten och reste den dar, under eken som stod vid Herrens helgedom. Och Josua
sade till allt folket: »Se, denna sten skall vara vittne mot oss, ty den har hort alla de
ord som Herren har talat med oss. Den skall vara vittne mot er, sa att ni inte férnekar
er Gud.« Sedan &t Josua folket ga, var och en till sin arvedel. En tid hédrefter dog
Herrens tjanare Josua, Nuns son, 110 ar gammal.

Responsoriepsalm Ps 16:1-2a,5,7-8,11 (R. jfr 5a)
R. For mig finns inget gott utom dig.

Bevara mig, Gud,



ty jag tar min tillflykt till dig.
Jag sdger till Herren: »Du dr ju Herren,
for mig finns inget gott utom dig.« R.

Jag vill lova Herren, han ger mig rad.
Annu om natten manar mig mitt innersta.
Jag har alltid haft Herren fo6r mina 6gon,
han &r pa min hogra sida, jag skall inte vackla. R.

Du visar mig livets vdg,
infor ditt ansikte finns gladje till fyllest,
ljuvlighet i din hogra hand for evigt. R.

Halleluja Jfr Matt 11:25

V. Vilsignad dr du, Fader, himlens och jordens Herre,
som uppenbarat himmelrikets hemligheter
for dem som &r som barn.

Evangelium Matt 19:13-15

Vid den tiden kom folket till Jesus med barn, for att han skulle ldgga hdnderna pa
dem och be. Lirjungarna visade bort dem, men Jesus sade: »Lat barnen vara, och
hindra dem inte frdn att komma hit till mig! Himmelriket tillhor sddana som de.«
Och han lade hdnderna pa dem och gick sedan dérifran.

JUNGFRU MARIAS UPPTAGNINGI HIMMELEN
Hogtid

Helgsmalsmadssan
Forsta lasningen 1 Kron 15:3-4,15-16; 16:1-2

David samlade hela Israel till Jerusalem for att hamta Herrens ark upp till den plats
som han hade berett at den. Och David samlade ihop Arons barn och leviterna. Och
sd som Mose hade befallt i enlighet med Herrens ord, bar nu Levis barn Guds ark
med stdnger, som vilade pa deras axlar. Och David sade till de framsta bland
leviterna, att de skulle férordna sina broder sdngarna till tjgnstgoring med
musikinstrument, psaltare, harpor och cymbaler, som de skulle ldta ljuda, medan de
sjong glddjesangen. Sedan de hade fort Guds ark dit in, stdllde de den i tdltet som
David hade slagit upp at den och bar sedan fram brannoffer och tackoffer infor Guds
ansikte. Nar David hade offrat brannoffret och tackoffret, vilsignade han folket i
Herrens namn.

Responsoriepsalm Ps 132:6-7,9-10,13-14 (R. 8)



R. Sta upp, Herre, och kom till din vilostad,
du och din makts ark.

Vi horde darom i Efrata,

vi fick veta det i skogsbygden.
L&t oss gd in i hans boning,

tillbe vid hans fotapall. R.

Dina praster md vara klddda i rattfardighet,
och dina fromma ma4 jubla.
For din tjanare Davids skull
ma du inte visa tillbaka din smorde. R.

Ty Herren har utvalt Sion,
dér vill han ha sin boning.
»Detta dar min viloplats till evig tid,
hér skall jag bo, ty till detta stélle har jag lust.« R.

Andra lasningen 1 Kor 15:54-57
Nar det forgdangliga klds i oforganglighet och det dodliga i ododlighet, da blir det sa
som skriftordet sdger: Doden dr uppslukad och segern dr vunnen. Dod, var dr din seger?
Déd, var ir din udd? Dodens udd &r synden, och synden har sin kraft i lagen. Gud
vare tack som ger oss segern genom var herre Jesus Kristus.

Halleluja Luk 11:28b

V. Saliga de som hor Guds ord
och tar vara pa det, sdger Herren.

Evangelium Luk 11:27-28
Vid den tiden hordes en kvinna i mdngden ropa: »Saligt det moderliv som har burit
dig, och saliga de brost som du har diat.« Men Jesus svarade: »Sdg hellre: Saliga de
som hor Guds ord och tar vara pa det.«

SONDAG DEN 15 AUGUSTI

JUNGFRU MARIAS UPPTAGNINGI HIMMELEN
Hogtid

Missan pa dagen
Forsta lasningen Upp 11:19a; 12:1-6a, 10ab

Guds tempel i himlen 6ppnades. Och ett stort tecken syntes pa himlen, en kvinna



kladd i solen och med médnen under sina fotter och en krans av tolv stjarnor pa sitt
huvud. Hon dr havande och hon ropar i barnsnoéd och fédslovanda.

Och ett annat tecken syntes pd himlen, och se, en stor eldrod drake, med
sju huvuden och tio horn och med sju kronor pé sina huvuden. Hans stjdrt svepte
med sig en tredjedel av stjarnorna pa himlen och slungade dem ner pa jorden. Och
draken stod framfor kvinnan som skulle féda, for att sluka hennes barn nér hon
fodde det. Och hon fodde sitt barn, en son som skall valla alla folk med en stav av
jarn. Hennes barn rycktes upp till Gud och hans tron, och kvinnan flydde ut i 6knen,
dér Gud har berett henne en tillflykt. Och jag horde en stark rost i himlen sdga: »Nu
finns fralsningen och kraften och riket hos var Gud och makten hos hans smorde.«

Responsoriepsalm Ps 45:10-12,16 (R. jfr 10b)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 636. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Drottningen star vid din hogra sida, i gyllene skrud.

Konungadottrar har du som tdrnor i ditt hov,

en drottning stdr vid din hogra sida i guld fran Ofir.
Hor, dotter, och ge akt, och boj hit ditt 6ra:

Gl6om nu ditt folk och din faders hus,
och ma konungen fa ha sin lust i din skonhet,

ty han dr din herre, och f6r honom skall du falla ned.
Under glddje och frojd fors de fram,

de tagar in i konungens palats. R.

Andra lasningen 1 Kor 15:20-27a

Kristus har uppstatt fran de doda, som den forste av de avlidna. Ty eftersom doden
kom genom en méanniska kommer ocksa uppstandelsen fran de doda genom en
ménniska. Liksom alla dor genom Adam, sa skall ocksa alla fa nytt liv genom
Kristus. Men i tur och ordning: forst Kristus och darefter, vid hans ankomst, de som
tillhor honom. Sedan kommer slutet, nir han 6verlamnar riket at Gud, fadern. D4 har
han forintat varje vilde och varje makt och kraft, ty han mdste hérska tills han har
lagt alla fiender under sina fotter. Den siste fienden som forintas dr doden, ty allt har
han lagt under sina fotter.

Halleluja

V. Anglaskaran glader sig och jublar,
ty Maria dar upptagen i himmelen.

Evangelium Luk 1:39-56

Vid den tiden gav sig Maria i vdg och skyndade till en stad i Juda bergsbygd; hon
gick till Sakarias hus och sokte upp Elisabet. Néar Elisabet horde Marias hélsning,



sparkade barnet till i henne, och hon fylldes av helig ande. Hon ropade med hog rost:
»Vilsignad dr du mer dn andra kvinnor, och vélsignat det barn du bar inom dig. Hur
kan det hdnda mig, att min herres mor kommer till mig? N&r mina 6ron horde din
hilsning, sparkade barnet till i mig av fr6jd. Salig hon som trodde, ty det som Herren
har 1atit sdga henne skall gd i uppfyllelse.« Da sade Maria:

»Min sjal prisar Herrens storhet,

min ande jublar 6ver Gud, min frilsare:

han har viant sin blick

till sin ringa tjdnarinna.

Fran denna stund skall alla sldkten prisa mig salig:
stora ting later den Méktige ske med mig,
hans namn &r heligt,

och hans férbarmande med dem

som fruktar honom

varar fran sldkte till slakte.

Han gor miktiga verk med sin arm,

han skingrar dem som har 6vermodiga planer.
Han stortar hirskare fran deras troner,

och han upphojer de ringa.

Hungriga mattar han med sina géavor,

och rika skickar han tomhénta bort.

Han tar sig an sin tjanare Israel

och héller sitt 16fte till véra fader:

att forbarma sig 6ver Abraham

och hans barn, till evig tid.«

Maria stannade hos henne omkring tre ménader och dterviande sedan hem.



